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Resumen: Se da noticia tanto de la desaparición del programa central de la IFLA, Control Bibliográfico 
Universal y MARC Internacional (UBCIM) y Transferencia Universal de Datos y Telecomunicaciones 
(UDT) y su sustitución y reemplazo por una nueva estructura organizativa a la que se denomina ICABS. Se 
explica que el ICABS es el resultado del acuerdo internacional entre la IFLA y la Conferencia de Directores 
de Bibliotecas Nacionales (CDNL) y que recoge en una serie de objetivos la mayor parte de las propuestas y 
acciones fundamentales que se estaban llevando a cabo en los dos Programas Fundamentales (Core 
Programs) de IFLA, dándoles un nuevo impulso y enfocándoles desde un punto de vista fundamentalmente 
condicionado por la digitalización de los contenidos y por su transmisión a través de Internet y, en concreto, 
de la World Wide Web. Se considera que este conjunto de acuerdos y principios no cabe duda de que va a 
determinar el progreso de la biblioteconomía en el siglo XXI y, por lo tanto, es bueno que se cuente con el 
mayor número de información sobre sus objetivos y propósitos y cómo estos pueden afectar al desarrollo de 
las bibliotecas en España e Iberoamérica. Se señala así mismo que también, sin duda, es importante conocer 
en detalle lo que presupone el ICABS a la hora de preparar proyectos de colaboración con terceras 
Instituciones Europeas dentro de lo que se ha dado en llamar las tecnologías de la Sociedad de la Información 
(IST) 
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1. Introducción 
 
Desde hace algunas décadas una buena parte de las actividades biblioteconómicas ha 
estado dirigida y normalizada por la actividad de la IFLA y de algunos de sus programas 
fundamentales. Este es, sobre todo, el caso de UBCIM (Universal Bibliographic Control 
and MARC International). Desde 1974 el programa UBC (Universal Bibliographic 
Control), posteriormente denominado UBCIM, tenía como objetivo básico la construcción 
y difusión de un sistema normativo para la descripción bibliográfica y su intercambio1. El 
programa, mantenido por la British Library hasta 1990 y la Deutsche Bibliothek hasta 
2003, se cerró el 1 de marzo de 20032, después de casi 30 años de actividad y teniendo en 
su haber dos importantísimos logros, la creación, publicación y mantenimiento de las ISBD 
y del formato UNIMARC.  
 
Por su parte el programa UDT (Universal Dataflow and Telecommunications) fue creado 
en 19853, y alojado en la National Library of Canada, con el objetivo de promover el 
intercambio electrónico de datos y potenciar el uso de las tecnologías de la información y 
de las comunicaciones en el entorno bibliotecario, cerró en 2001. Sus áreas de trabajo4, la 
interconexión de sistemas abiertos, Z39.50, la Web, etc., se reflejaban en la UDT Series on 
Data Communications Technologies and Standards for Libraries y, sobre todo, en los UDT 
Occasional Papers5.  
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Ambos programas fueron sustituidos en 2003 por una nueva estructura organizativa 
denominada ICABS (IFLA-CDNL Alliance for Bibliographic Standards). Esta alianza 
asume parte de los cometidos asignados a los programas UBCIM y UDT y fija nuevos 
objetivos para contribuir a la normalización bibliográfica y el intercambio de información 
en el marco de las actuales tecnologías de la información.  
 
Este cambio no es meramente organizativo, aunque también lo es, sino que supone, y esto 
es lo que quiere mostrar esta comunicación, una modernización de los objetivos, una 
actualización de la normativa bibliográfica conforme con los desarrollos que ha producido 
Internet en los últimos años y la puesta en marcha de proyectos en los que se van a plasmar 
las nuevas líneas de investigación y trabajo.  
 
 
 
2. Antecedentes 
 
A lo largo de los años 90 los programas fundamentales de IFLA entraron en una crisis de 
funcionamiento y de resultados que llegó a su culminación a finales de la década. Algunos 
informes ponen de manifiesto la gravedad de esta crisis, que llevó a la clausura de algunos 
de los programas, entre ellos el aparentemente sólido UBCIM.  
 
Entre las causas de la crisis se cita la falta de apoyo financiero a los programas por parte de 
las instituciones que los habían venido manteniendo, especialmente las bibliotecas 
nacionales, pero también se mencionan otras circunstancias como la falta de actualización 
de los programas, su alejamiento paulatino de las prioridades de las bibliotecas nacionales, 
principales sustentadoras, y su cada vez mayor falta de autoridad en el mundo 
bibliotecario. Esta situación se ejemplifica en la Library of Congress que mantiene 
programas específicos con una enorme influencia internacional como Network 
Develpment and MARC Standard Office o la Z39.50 Maintenance Agency, al margen de 
la actividad de IFLA.  
 
En efecto, los cambios constantes de organizaciones que apoyaban determinados 
programas fundamentales de la IFLA o incluso determinadas acciones concretas de esos 
programas, pusieron de manifiesto que era necesario llevar a cabo una reformulación 
global del conjunto, fundamental para el avance de la biblioteconomía automatizada, que 
tanto el UBCIM como el UDT habían estado realizando. Es lo cierto que habían sido 
fundamentalmente un conjunto de bibliotecas nacionales las que habían proporcionado la 
mayoría del apoyo así como la financiación de esos programas fundamentales y pareció 
lógico que fueran por lo tanto las bibliotecas nacionales, a través de su Conference of 
Directors of Nationals Libraries (CDNL)6, quienes se encargaran directamente de la 
planificación de los nuevos programas. Por otra parte, hay que tener en cuenta que el 
CDNL había creado un comité absolutamente fundamental para monitorizar los desarrollos 
en bibliotecas nacionales mediante el denominado CDI (Committee on digital issues)7 
 
A partir del análisis, realizado por el Committee for the Review of IFLA Core Activities 
del CDNL8 en 2002, se concluyó, en lo que se refiere al programa UBCIM, que debía ser 
modernizado para asumir los cambios tecnológicos de los últimos años y se remarcó la 
urgencia de su adaptación a la era digital. El informe recomendó la continuación del 
programa con una serie de cambios importantes como incluir las aportaciones realizadas 
por los lenguajes de marcado como XML o estructuras de metadatos como Dublin Core, 
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considerar nuevos formatos y lenguajes derivados del desarrollo de Internet y realizar una 
nueva aproximación post-UNIMARC, sobre todo teniendo en cuenta la amplia adopción 
del formato MARC 21. 
 
En cuanto al programa UDT, el informe del CDNL recomendó integrar parte de sus 
actividades con el programa UBCIM, con el objetivo de desarrollar normas de 
interconexión, sistemas de denominación única de recursos y crear identificadores 
persistentes. 
 
En estas recomendaciones puede verse claramente que no se trata únicamente de 
reorganizar financiera o burocráticamente los programas, sino que se realizaron propuestas 
de contenidos y se establecieron nuevos objetivos destinados a reasentar ambos programas 
en el entorno bibliotecario actual. O dicho de otro modo, en el mundo bibliotecario actual 
se han producido avances que llevaban a la necesidad de reformular las bases de la 
normalización bibliográfica, el intercambio de información y la interconexión entre 
sistemas. Más aún, en el mundo de la informática y las telecomunicaciones se han 
producido grandes cambios que han, a su vez, retroalimentado los avances 
biblioteconómicos. 
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3. Nacimiento de ICABS: el Congreso de Berlín 
 
En el sexagésimo noveno Congreso y Conferencia General de la IFLA, celebrado en Berlín 
los días 1 al 9 de agosto de 2003 se llegó a un particular acuerdo entre la propia IFLA y el 
CDNL, al que se denominó ICABS (IFLA-CDNL Alliance for Bibliographic Standards), 
organización que viene a sustituir y renovar a los programas fundamentales antes 
mencionados. 
 
Aunque la Conferencia de Directores de Bibliotecas Nacionales agrupa en teoría a un 
amplio grupo de instituciones de esas características y con esos objetivos, en realidad han 
sido la National Library of Australia, la Library of Congress, la British Library, la 
Koninklijke Bibliotheek, la Deutsche Bibliothek las que han llegado al acuerdo de 
participar en un proyecto común o alianza junto con la Biblioteca Nacional de Portugal9 (y 
con una clamorosa ausencia) y la IFLA y el propio CDNL para cooperar en todo lo que se 
refiere a la comunicación, coordinación y apoyo de las actividades claves tanto en el 
control bibliográfico como en el control de los recursos de información, así como la 
normativa de formatos y protocolos necesarios para ello. Como se verá, la definición, no 
excesivamente precisa, viene a reunir en una sola iniciativa los propósitos y objetivos de 
los programas centrales UBCIM y UDT, y la falta de precisión en la declaración inicial se 
resuelve con creces en el detalle que se va a mencionar a continuación. 
 
Tal y como suele ser normal en organizaciones colegiadas de amplia experiencia 
organizativa y prospectiva, lo primero que elaboró el ICABS fue un plan estratégico para 
los años 2003-200410. La consulta de este plan es imprescindible para comprender cuál va 
a ser ejecución de las finalidades del ICABS. 
 
Dado que esta comunicación se termina de escribir justamente después de el septuagésimo 
Congreso de la IFLA en Buenos Aires, en el que lógicamente ICABS ha rendido cuenta, 
puede observarse hasta qué punto los objetivo previstos han dado resultado.  
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4.  Objetivos de ICABS 
 
El ICABS persigue tres objetivos fundamentales para los que desarrolla hasta un total de 
13 acciones diferentes. Obviamente los objetivos están primordialmente vinculados a las 
prioridades profesionales de IFLA, como pueden ser la promoción de la normativa, la 
elaboración de directrices o la definición de buenas prácticas, pero hay otras de mas 
reciente acuñación vinculadas a la promoción de la utilización conjunta de los recursos, al 
suministro de acceso a la información sin ningún tipo de restricción, a la representación de 
las bibliotecas en el mercado tecnológico y al desarrollo profesional de los bibliotecarios. 
 
El primero de los objetivos está establecido así: Mantener, promover y armonizar las 
normas existentes, así como los conceptos relacionados con el control tanto bibliográfico 
como de los recursos electrónicos o digitales. Para ello se han diseñado seis líneas de 
actuación, algunas ya existentes, otra con cambios más que cuantitativos, cualitativos y 
alguna de nuevo cuño.  
 

La primera de ellas es el mantenimiento y desarrollo de las ISBD y el organismo 
responsable es la Deutsche Bibliothek. No olvidemos que estamos ante la revisión 
de alguna norma fundamental como puede ser las ISBD(ER) que dejaron ya muy 
atrás, como previeron sus traductores españoles, a las ISBD(CF), o las ISBD(CR), 
que en nuestra opinión revolucionan completamente el concepto de serie o 
periódico que habían fijado las ISBD(S) para sustituirlas por el concepto de recurso 
continuo. 

 
La segunda es el mantenimiento y desarrollo de los Functional Requirements for 
Bibliographic Records11 (FRBR), recientemente traducidas al español y publicadas 
por la Dirección General del Libro, Archivos y Bibliotecas. En nuestra opinión los 
FRBR suponen una revolución copernicana en la concepción del análisis 
bibliográfico al que también añaden la perspectiva del uso del registro bibliográfico 
creado conforme a ese nuevo paradigma. Los FRBR vienen a suponer un gran 
hermanamiento entre el análisis informático y el análisis bibliográfico y suponen un 
cambio mayor que el que en su día vino a representar los denominados ‘Principios 
de París’. De hecho, su análisis ha dado lugar a una nueva Declaración de 
principios internacionales de catalogación12 y está auspiciando la creación de un 
Código Internacional de Catalogación13. La institución responsable es la British 
Library.  

 
La tercera es el proyecto Functional Requirements and Numbering of Authority 
Records (FRANAR). Está destinado al aspecto absolutamente decisivo del control 
de autoridades, que además cuenta con otra acción diferenciada dentro del ICABS, 
lo cual pone de manifiesto al importancia máxima que tanto la IFLA como la 
CDNL conceden a este aspecto de la creación de registros bibliográficos, tan 
olvidada en España y la causante de tantos ruidos y silencios en la consulta de los 
catálogos, todavía más en los automatizados que en los manuales. El responsable de 
esta acción, al igual que en la anterior, es la British Library. 

 
La cuarta es el UNIMARC. Aunque el desarrollo del MARC 21 con todos sus 
conjuntos de DTDs y Schemas poseen un vigor y una penetración muy superior al 
UNIMARC14 no cabe duda que la posibilidad de mantener una norma internacional 
que cuente con el aval de todos, es decir, un estándar de iure, en lugar de un 
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estándar de facto como es el MARC 21, proporciona una notable estabilidad al 
intercambio de información mediante procedimientos informatizados y no se 
contradice, sino todo lo contrario, con el MARC 21, nacido de la alianza de Estados 
Unidos, Canadá e Inglaterra. El responsable de mantener esta acción es la 
Biblioteca Nacional de Portugal.  

 
La quinta es justamente el MARC 21 y, como es lógico, el responsable de su 
mantenimiento es la Library of Congress. Textualmente, la acción señala que su 
objetivo es promover el desarrollo del MARC 21 y sus derivados XML, es decir, 
justamente lo insinuado en el párrafo anterior. 

 
La sexta acción, más compleja técnicamente, es el desarrollo no ya únicamente de 
Z39.50, sino también del denominado Z39.50 International Next Generation, cuyo 
acrónimo en inglés es ZING, y que a lo que en una primera versión suponía la 
sustitución de la sintaxis ASN.1 por XML hay que añadir los servicios de búsqueda 
y recuperación en la red en inglés Search/ Retrieve Web Services (SRW) via HTTP 
que suponen un avance muy considerable y sobre todo muy coherente con el 
entorno de las comunicaciones y web actual. El responsable es lógicamente la 
Library of Congress. 
 

 
 
El segundo de los objetivos se ha establecido así: Desarrollar estrategias para el control 
bibliográfico y de los recursos electrónicos y para asegurar la promoción de nuevas 
convenciones. Para conseguir este objetivo se han establecido tres acciones. 
 

La primera de ellas recibe el nombre de VIAF. VIAF son las siglas en inglés de 
Virtual International Authority File. Como ya se dijo antes, es otro apoyo al 
control de autoridades y tiene como objetivo analizar la viabilidad del proyecto en 
diferentes modelos, tales como el VIAF Proof Concept Project elaborado por la 
Library of Congress, la OCLC y la Deutsche Bibliothek, así como proponer y 
analizar otros prototipos que pudieran diseñarse utilizando la misma metodología. 
Este proyecto de marcado carácter universalista y que habrá de tener una 
repercusión gigantesca en el acceso a la información a través de la red está bajo la 
responsabilidad de la Library of Congress, de la Deutsche Bibliothek y de la 
OCLC. 

 
La segunda está basada en el estudio de los requisitos de los metadatos utilizados 
en la descripción bibliográfica y basados en XML. Aquí se agrupan trabajos como 
los llevados a cabo por el DCMI (Dublin Core Metadata Initiative) [quizá no esté 
de más recordar que en Dublin, Ohio, está la sede del OCLC], o los realizados por 
la Library of Congress15 con los Metadata Encoding & Transmission Standard 
(METS)16, Metadata Object Description Schema (MODS)17, NISO Metadata for 
Images in XML Schema (MIX)18 (y, más recientemente, los Metadata Authority 
Description Schema (MADS)19, dedicados como revela la ‘A’, de nuevo a las 
autoridades) son esenciales para permitir un acceso preciso utilizando diferentes 
estructuras de metadatos para la transmisión de información de todo tipo, no sólo 
bibliográfica, en la red. La responsabilidad de este proyecto está a cargo de la 
Library of Congress. 
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La tercera simplemente se enuncia como un trabajo de monitorización sobre 
identificadores persistentes [que quizá habría que traducir mejor como 
permanentes o aún fijos] y su responsable es nuevamente es la Library of Congress. 
Tal vez en España el más conocido sea el DOI (Digital Object Identifier)20, pero no 
deja de ser uno de ellos, ni todavía está decidido que vaya a ser la elección 
definitiva de la IFLA. 

 
 
El tercer objetivo definido aproximativamente consiste en el avance en la comprensión de 
todos aquellos aspectos relacionados con el archivo y conservación a largo plazo de los 
recursos electrónicos.  
 
No deja de ser significativo el plazo tan breve en el que los objetos digitales han pasado de 
ser un recurso completamente nuevo de almacenamiento y trasmisión de la información a 
un recurso que hay que conservar y mantener operativo porque justamente en él reside, a 
veces de forma única, una gran cantidad de información bibliográfica o referencial. 
 
Para conseguir este objetivo se han definido cuatro acciones. 
 

La primera es el estudio de los requisitos para la conservación de los recursos 
electrónicos. Se trata obviamente de una tarea muy relacionada con el mundo del 
hardware y el responsable es la Koninklijke Bibliotheek. 
 
La segunda, claramente coherente con la anterior, es la de la migración y 
emulación para estudiar y promover estrategias, mecanismos, métodos y normativa 
para migrar y emular los recursos electrónicos. Parece obvio que en multitud de 
ocasiones será más fácil y más rentable migrar o emular la información contenida 
en un recurso electrónico primitivo a otro más capaz, en dos de las acepciones que 
tiene esta palabra, pero ello también ha de hacerse conforme a una normativa y 
ajustándose a unos mecanismos de acción que asegure no sólo la conservación de la 
información de los recursos electrónicos activados, sino también a su 
interoperabilidad con nuevos dispositivos. También la responsable de esta acción es 
la Koninklijke Bibliotheek. 

 
La tercera, de difícil traducción, es la ‘recolección de datos en la red’, es decir el 
web harvesting. Tiene como objetivo estudiar y promover métodos para conseguir 
publicaciones en la red mediante el procedimiento de la recolección que en estos 
momentos está basado en el uso de un protocolo informático denominado OAI-
PMH21 (Open Archives Initiative – Protocol for Metadata Harvesting) y en el uso 
de los metadatos según la DCMI. El responsable de esta acción es la National 
Library of Australia.  

 
Por último, la cuarta acción, encomendada así mismo a la National Library of 
Australia consiste en un trabajo de recopilación de normativas, directrices, códigos 
de preservación y materiales afines encaminados a la conservación y preservación 
de materiales digitales. 

 
Como ha podido verse por el rápido repaso de los objetivos y las acciones del ICABS ha 
sido muy razonable y conveniente fundir los antiguos programas UBCIM y UDT. Se 
pretende con ello mejorar las técnicas de la descripción bibliográfica por medio de la 
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utilización, no sólo de las ISBD, sino también de los FRBR, los FRANAR, los MARC y 
las diferentes estructuras de metadatos; perfeccionar la consulta y recuperación de la 
información y la interconexión entre sistemas mediante ZING y el Web harvesting; y como 
radical novedad la preservación y conservación de los recursos electrónicos y los soportes 
digitales identificándolos permanentemente y asegurando que el acceso a los mismos 
carezca de restricciones. 
 
 
 
5. Argentina 
 
En el septuagésimo Congreso de la IFLA en Argentina ha tenido lugar, como era previsible 
y como rendición de cuentas de lo que habían sido tanto los planes estratégicos como los 
informes anuales, una visión global de lo avanzado desde Berlín.  
 
En efecto, una de las sesiones, la 148 con el título The new IFLA-CDNL Alliance for 
Bibliographic Standards - umbrella for multifaceted activities: strategies and practical 
ways to improve international coordination presentó nada menos que 6 comunicaciones 
distintas, a nuestro modo de ver de lectura imprescindible, en las que seis ponentes de seis 
instituciones distintas participantes en el proyecto analizaban la situación y los resultados 
obtenidos en este año.  
 
Destacaríamos la intervención, ya citada anteriormente, de Sally McCallum de la Library 
of Congress Metadatos, Protocolo y Actividades de Identificación: Alianza Biblioteca del 
Congreso IFLA/CDNL para el Reporte de Estándares Bibliográficos, 2004, Buenos Aires22 
que, no sólo por la claridad de su explicación sino por la variedad de proyectos en los que 
se halla inmersa la Library of Congress, ya que nos presenta una amplia panorámica de los 
avances a nivel internacional.  
 
También son importantes las comunicaciones de Renate Gömpel, de la  Deutsche 
Bibliothek, ICABS - Una nueva forma de la colaboración internacional23; de Caroline 
Brazier de la British Library Análisis de la participación de la British Library en las 
actividades de apoyo a la Alianza IFLA-CDNL para Normas Bibliográficas (ICABS), 
2003-200424; la de Fernanda M. Campos, de la Biblioteca Nacional de Portugal, 
UNIMARC: Estrategias y actividades25, la de Hilde Van Wijngaarden Análisis de las 
estrategias y novedades en la preservación digital: esbozo de una investigación 
internacional de la Koninklijke Bibliotheek26; y la de Pam Gatenby, de la Biblioteca 
Nacional de Australia, Coleccionar y gestionar recursos web para su acceso a largo plazo: 
recolección web y directrices para apoyar la preservación (Acciones 3.3 y 3.4 de 
ICABS)27. 
 
 
 
6. Situación en España 
 
No ha faltado desde luego, quién previó que la inclusión de los recursos bibliotecarios en la 
red y la interacción de las bibliotecas con Internet habrían de suponer muchos cambios en 
el mundo bibliotecario español. Así en el foro de debate, El libro, las bibliotecas y los 
archivos en España en el III milenio, celebrado en Santander en noviembre de 2001 vio la 
presentación de algunas comunicaciones en las que se preveía un cambio de paradigma 
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como en el que efectivamente año y medio después ha venido a suponer el ICABS. Quizá 
se puedan mencionar dos comunicaciones distintas, una de María Luisa Martínez-Conde28 
y otra de Xavier Agenjo29.  
 
Sin embargo, puede afirmarse que la primera creación global en la que se utilizan en 
España gran parte de los nuevos métodos y procedimientos que recoge el ICABS es en el 
proyecto de la Biblioteca Virtual de Andalucía30 en la que efectivamente se utiliza XML, 
diferentes estructuras de metadatos e imágenes digitales asociadas, mediante registros de 
fondos y localizaciones, a los registros bibliográficos, etc. Parte de la inspiración teórica de 
este proyecto puede encontrarse en el artículo Del Catálogo Colectivo a la Biblioteca 
Virtual : La Biblioteca Virtual del Patrimonio Bibliográfico, presentado a las Primeras 
Jornadas de Patrimonio Bibliográfico de Castilla-La Mancha y celebradas en Toledo del 12 
al 14 de noviembre de 2004 [en prensa]. 
 
Un buen resumen de la normativa que se va desprendiendo de todas estas acciones, con 
aplicaciones y casos prácticos es la que aparece reunida en el tomo 52, número 4, del 
Boletín de ANABAD promovido por la Subdirección General de Coordinación Bibliotecaria 
y publicado en el 2003, aunque la numeración es del 2002. El número fue coordinado por 
Pilar Domínguez. 
 
Por último, cabría mencionar en la línea de la Biblioteca Virtual de Andalucía, la puesta en 
marcha del Proyecto de la Biblioteca Virtual de Prensa Histórica (Correo Bibliotecario, nº 
68, julio-agosto 2003, Biblioteca Virtual de Prensa Histórica y, así mismo, Correo 
Bibliotecario, nº 72, enero-febrero 2004, Avances de la Biblioteca Virtual de Prensa 
Histórica) , puesta en marcha mediante dos Concursos Públicos, en los cuales los pliegos 
de prescripciones técnicas requieren de los licitantes todo este conjunto de normativa, o 
gran parte de ella, a la hora de su realización31.  
 
 
 
 
 
 
 
                                                
 
1 Programme of Universal Bibliographic Control : origins and early years / Anderson, Dorothy // IFLA 
Journal. – 2000 26 (3) 209-214 
 
2 La IFLA ha creado un apartado en su página web en la que puede consultarse el archivo y material histórico 
de este programa. En él puede apreciarse el verdaderamente copioso trabajo realizado que tanto ha 
contribuido a normalizar la descripción bibliográfica y el intercambio de la misma por medios automatizados. 
http://www.ifla.org/VI/3/ubcim-archive.htm 
 
3 40 Years of Technology in Libraries:A Brief History of the IFLA Section on Information Technology, 
1963/64 – 2003 / Sally McCallum. –  http://www.ifla.org/VII/s21/publications/40YearsOfSIT.pdf  
 
4 La IFLA ha dispuesto así mismo un sitio para poder consultar tanto el archivo como el material histórico de 
esta sección que, por cierto, llegó a tener en los primeros años de la década de los 90 una edición española de 
su Boletín. http://www.ifla.org/VI/5/udt.htm 
 
5 http://www.ifla.org/VI/5/op/index.htm  
6 http://www.nla.gov.au/initiatives/meetings/cdnl/ 
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7 http://www.nla.gov.au/initiatives/meetings/cdnl/2003/07cdi.html. 
 
8 Review of IFLA Core Activities : Preliminary Report / by CDNL Committee for the Review of IFLA Core 
Activities, March 2002. 
http://www.nla.gov.au/initiatives/meetings/cdnl/IFLA_core_activities_prelim_report.pdf 
9 En cuanto a las publicaciones del UBCIM, la Biblioteca Nacional de Portugal, además de encargarse del 
programa UNIMARC, va a continuar publicando el International Catologuing and Bibliographic Control 
(ICBC), mientras que las publicaciones de la nueva serie del UBCIM que incluye las recientes versiones de 
las ISBD también mantendrán su distribución a través de la editorial K.G. Saur en la dirección 
http://www.ifla.org/V/saur.htm.  
 
No obstante otras publicaciones del UBCIM estarán disponibles en la siguiente dirección 
http://www.ifla.org/VI/3/nd1/publist.htm 
 
10 http://www.ifla.org/VI/7/annual/icabs-sp03-04.pdf  
11 Federación Internacional de Asociaciones  de Bibliotecarios y Bibliotecas. Requisitos Funcionales de 
los Registros Bibliográficos: Informe final / Grupo de Estudio de la IFLA sobre los Requisitos Funcionales 
de los Registros Bibliográficos ;  [Aprobado por el Comité Permanente de la Sección de Catalogación de la 
IFLA] ; Traducción de Xavier Agenjo y María Luisa Martínez-Conde .- [Madrid?] : Federación Internacional 
de Bibliotecarios y Asociaciones de Bibliotecas : Dirección General del Libro, Archivos y Bibliotecas del 
Ministerio de Cultura , [2004] .- 239 p. – I.S.B.N. : 84-8181-213-7 
   
12 Declaración de principios internacionales de catalogación / Borrador aprobado por la Reunión IFLA de 
Expertos sobre un Código Internacional de Catalogación, 1ª, Francfort, Alemania, 2003 ; traducción: 
Elena Escolano Rodríguez. - http://www.ddb.de/news/pdf/statement_spanish.pdf  
 
13 Véase el reciente 2nd IFLA Meeting of Experts on an International Cataloguing Code, 17-18 August 2004, 
Buenos Aires, Argentina. http://www.loc.gov/loc/ifla/imeicc/papers.html  
 
14 Véase la comunicación Presenting the UNIMARC Holdings Format / Rosa Maria Galvão, Mirna Willer en 
el 70 Congreso de IFLA, Buenos Aires. http://www.ifla.org/IV/ifla70/papers/136e-Galvao_Willer.pdf .  
 
En http://www.ifla.org/VI/3/nd1/unimarc-holdings.pdf puede consultarse la versión del Unimarc Holdings 
Format que está en proceso de revisión en la actualidad 
 
15 Metadata, Protocol, and Identifier Activities: Library of Congress IFLA/CDNL Alliance for Bibliographic 
Standards : Report, 2004, Buenos Aires / Sally H. McCallum. - http://www.ifla.org/IV/ifla70/papers/024e-
McCallum.pdf 
 
16 http://www.loc.gov/standards/mets 
  
17 http://www.loc.gov/standards/mods   
 
18 http://www.loc.gov/standards/mix 
 
19 http://www.loc.gov/standards/mads 
 
20 http://www.doi.org  
21 http://www.openarchives.org/OAI/openarchivesprotocol.html  
22 http://www.ifla.org/IV/ifla70/papers/024s_trans-McCallum.pdf 
 
23 http://www.ifla.org/IV/ifla70/papers/033s_trans-Goempel.pdf 
 
24 http://www.ifla.org/IV/ifla70/papers/022s_trans-Brazier.pdf 
 
25 http://www.ifla.org/IV/ifla70/papers/023s_trans-Campos.pdf 
 
26 http://www.ifla.org/IV/ifla70/papers/025s_trans-Wijngaarden.pdf 
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27 http://www.ifla.org/IV/ifla70/papers/026s_trans-Gatenby.pdf 
 
28 El acceso a la información digital / María Luisa Martínez-Conde // El libro, las bibliotecas y los 
archivos en España a comienzos del tercer milenio / Luis A. Ribot García, coordinador. - Madrid : 
Sociedad Estatal España Nuevo Milenio, 2002. - 597 p. - ISBN 84-95486-45-8. pp. 131-139  
 
29 Perspectivas tecnológicas en el libro y la biblioteca del futuro / Xavier Agenjo Bullón // El libro, las 
bibliotecas y los archivos en España a comienzos del tercer milenio / Luis A. Ribot García, coordinador. - 
Madrid : Sociedad Estatal España Nuevo Milenio, 2002. - 597 p. - ISBN 84-95486-45-8. pp. 177-191  
 
30 http://www.juntadeandalucia.es/cultura/bibliotecavirtualandalucia 
 
31 Un comentario paralelo a este proyecto puede verse en el artículo El Monje Digital y sus Problemas 
Hemerográficos, presentado como ponencia las IX Jornadas de Trabajo de la Asociación Española de 
Bibliografía [en prensa]. 
 


